MONITEUR BELGE — 17.01.1989 — BELGISCH STAATSBLAD

803

Considérant que M. Paul Akkermans, sénateur wrovincial
d'Anvers, a donné sa démission par lettre du 4 novembre 1988, avec
effet au ler janvier 1989;

Considérant que le Sénat a pris acte de cette démission en sa
séance du 16 novembre 1988;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Sous réserve de l'application éventuelle de T'article 3
du présent arrété, le conseil provincial d’Anvers est convogué le
14 février 1989, a 14 h 30 m, a leffet d’élire un sénateur en remplace-
ment de M. Paul Akkermans.

Art. 2. Les candidats sénateurs doivent &tre présentés par cing
conseillers provinciaux au moins. Les présentations et les déclara-
tions d'acceptation sont remises au plus tard le 8 février 1989 avant
18 heures, au gouverneur de la province.

La liste des candidats est arrétée par la députation permanente
du conseil provincial le 9 février 1989 et est immédiatement envoyée
aux membres du conseil provincial.

Art. 3. Si un seul candidat est réguliérement présenté, il sera
déclaré élu sénateur provincial par la députation permanente et 1a
réunion du conseil provincial ordonnée par Particle ler du présent
arrété n'aura pas lieu.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 5. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de l'exécution du
présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 12 janvier 1988.

Overwegende dat de heer Paul Akkermans, prdvinciaal senator
voor Antwerpen, bij brief van 4 november 1988 zijn ontslag heeft
ingediend, met ingang van 1 januari 1989; ) o

Overwegende dat de Senaat hiervan kennis heeft genomen in zijn
zitting van 18 november 1988; ’

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Onder voorbehoud van de eventuele toepassing van
artikel 3 van dit besluit, wordt de provincieraad van Antwerpen
tegen 14 februari 1989, om 14 u. 30 m. bijeengeroepen, ten einde een
senator te yerkiezen, in vervanging van de heer Paul Akkermans.

- . Art. 2. De kandidaat-senatoren moeten ten minste door vijf

provincieraadsleden voorgedragen worden. De voordrachtsakten en
de aanvaardingsverklaringen moeten uiterlijk op 8 februari 1889 ten
laatste om 18 uur, bij de gouverneur van de provincie besteld
worden,

De lijst der kandidaten wordt door de bestendige deputatie van de
provincieraad op 9 februari 1989 vastgesteld en onmiddellijk aan de
teden van de provincieraad toegezonden.

Art. 3. Indien één enkele kandidaat regelmatig voorgedragen is,
zal hij door de bestendige deputatie uitgeroepen worden als
verkozen tot provinciaal senator en zal de vergadering van de
provincieraad, waartoe bij artikel 1 van dit besluit is bevolen, niet
plaatshebben.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 5. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit. . : '

Gegeven te Brussel, 12 januari 1989,

BAUDOUIN BOUDEWILIN
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre de I'Intérieur, De Minister van Binnenlandse Zaken,
1. TOBBACK L. TOBBACK
. e
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29 DECEMBRE 1888, - Arrété royal modifiant Farrété royal du
21 mars 1988 modifiant Parrété royal du 29 avril 1969 portant
réglement général en matiére de revenu garanti aux personncs
agées

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du ler avril 1969 instituant un revenu garanti aux person-
nes agées, notamment Yarticle 10;

Vu larrété royal du 29 avril 1969 portant réglement général en
matiére de revenu garanti aux personnes agées;

Vu Varrété royal du 21 mars 1988 modifiant l'arrété royal du
29 avril 1969 portant réglement général en matiére de revenu
garanti aux personnes agées;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § ler, modifié par la loi ordinaire du
9 aout 1980;

Vu Purgence;

'Consiglérant qu'il convient de prendre, sans délai, les mesures
nécessaires pour gque Yaugmentation  simultanée, au
ler janvier 1988, du revenu garanti aux personnes agées et des
pensions se déroule harmonieusement; :

Sur la proposition de Notre Ministre des Pensions et de Notre
Secrétaire d’Etat aux Pensions et de I'avis de Nos Ministres qui en
ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L'article 2 de l'arrété royal du 21 mars 1988 modifiant
Parrété royal du 29 avril 1969 portant réglement général en matiére
de revenu garanti aux personnes agées est complété par la disposi-
tion suivante : « Il cesse d'étre en vigueur le ler janvier 1989 ».

29 DECEMBER 1988, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 maart 1988 tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 29 april 1969 houdende algemeen reglement
betretfende het gewaarborgd inkomen voor bejaarden

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 1 april 1868 tot instelling van een gewaar-
borgd inkomen voor bejaarden, inzonderheid op artikel 10; :

Gelet op het koninklijk besluit van 29 april 1969 houdende alge-
meen reglement betreffende het gewaarborgd inkomen voor
bejaarden;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 maart 1988 tof wijziging van
het koninklijk besluit van 29 april 1968 houdende algemeen regle-
ment betreffende het gewaarborgd inkomen voor bejaarden;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
gewone wet van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat onverwijid de nodige maatregelen moeten
worden genomen opdat de gelijktijdige verhoging op 1 januari 1688
van het gewaarborgd inkomen voor bejaarden en de pensioenen
harmonisch zou verlopen;

Op de voordracht van Onze Minister van Pensioenén en van Onze
Staatssecretaris voor Pensioenen en op het advies van Onze in Raad
vergaderde Ministers, ’

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2 van het koninklijk besluit van 21 maart 1988
tot wijziging van het koninklijk besluit van 29 april 1369 houdende
algemeen reglement betreffende het gewaarborgd inkomen voor
bejaarden wordt aangevuld met de volgende bepaling : « Het houdt
op van kracht te zijn op 1 januari 1989 »,
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Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1989.

. Art. 3. Notre Ministre des Pensions et Notre Secrétaire d'Etat aux
Pensions sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété.

Donné a Motril, le 2% décembre 1988.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Pensions,

A. VAN DER BIEST
Le Secréiaire d’Etat aux Pensions,
Mme L. DETIEGE

F 89 — 105

29 DECEMBRE 1988. — Arrété royal modifiant 'arrété royal du
10 octobre 1986 portant exécution de Particle 34quater, quatrieme
alinéa, de la loi du 9 aciit 1963 instituant et organisant un régime
d'assurance obligatoire contre la maladie et Uinvalidité

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 aoit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
Varticle 34quater, alinéa 4, inséré par larrété royal n° 408 du
18 avril 1986;

Vu l'arrété royal du 10 octobre 1986 portant exécution de
Varticle 34quater, quatriéme alinéa, de la loi du 9 aoit 1963 insti-
tuant et organisant un régime d'assurance obligatoire contre la
maladie et l'imvalidité, notamment Yarticle 6 modifié par larrété
royal du 10 mars 1987;

Vu l'avis émis le 19 décembre 1988 par le Comité de gestion du
Service des soins de santé de I'Institut national d'assurance
maladie-invalidité;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1¢r, modifié par la loi du 9 aoit 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de 'Administration de
I'Etat nécessite la publication du présent arrété dans les délais les
plus brefs;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et I'avis
de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¢r, L'article 6, premier alinéa, de l'arrété royal du
10 octobre 1986 portant exécution de l'article 34quater, quatriéme
alinéa, de la loi du 9 a0t 1963 instituant et organisant un régime
d'assurance obligatoire contre la maladie et V'invalidité, modifié par
Tarrété royal du 10 mars 1987, est complété par la disposition
suivante :

« 4o dans le coat des prestations de santé mentionnées sous les
nos 301991 et 302013 a I'article 5 de 'annexe a 'arrété royal précité
du 14 septembre 1984,

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1989,

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Dbnné a Motril, le 29 décembre 1988.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,

Ph. BUSQUIN

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1989.

Art, 3. Onze Minister van Pensioenen en Onze Staatssecretaris
voor Pensioenen zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gégeven te Motril, 20 december 1988.
BOUDEWIJN

'Van Kohingswege :
De Minister van Pensioenen,
A. VAN DER BIEST
De Staatssecretaris voor Pensioenen,

Mevr. L. DETIEGE

N. 89 — 105

29 DECEMBER 1988. — Koninklijk besluit {ot wijziging van het
koninklijk besluit van 10 oktober 1986 tot uitvoering van
artikel 34quater, vierde lid, van de wet van 9 augustus 1963 tot
instelling en organisatie van een regeling veor verplichte ziekte-
en invaliditeitsverzekering

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1983 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 34quater, 4¢ lid, ingevoegd bij het koninklijk
besiuit nr. 408 van 18 april 1986;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 oktober 1986 tot uitvoering
van artikel 34quater, vierde lid, van de wet van 9 augustus 1863 tot
instelling en organisatie vna een regeling voor verploichte ziekte- en
invaliditeitsverzekering, inzonderheid op artikel 6, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 10 maart 1987;

Gelet op het advies dat het Beheerscomité van de Dienst voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering heeft uitgebracht op 1% december 1988;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat omwille van een doeltreffende werking van de
Rijksadministratie de publikatie van dit besluit binnen de korst
mogelijke tijd noodzakelijk is;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 6, eerste lid, van het koninklijk besluit van
10 oktober 1986 tot uitvoering van artikel 34quater, vierde lid, van de
wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een rege-
ling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 10 maart 1987, wordt met de volgende
bepalling aangevuld :

« 40 in de kosten van de geneeskundige verstrekkingen vermeld
onder de nrs. 301991 en 302013 in artike} 5 van de bijlage bij evenge-
noemd koninklijk besluit van i4 septembre 1984 ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1889.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken wordt belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven fe Motril, 29 december 1988.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

- Ph. BUSQUIN



